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1. ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА

Одним із найважливіших стратегічних завдань модернізації сучасної освіти України є забезпечення якості підготовки фахівців відповідно до міжнародних вимог і стандартів. Із входженням України до європейського освітнього простору, з розвитком інноваційних технологій та пожвавленням міжнародних економічних зв’язків із країнами близького і далекого зарубіжжя виникає потреба у фахівцях, які практично володіють іноземною мовою.
 З метою перевірки та вдосконалення набутих знань, вмінь та навичок попередньо пройденного курсу aбітурієнти складають вступний іспит з предмета „Французька мова“ в межах навчальної програми загальноосвітньої школи. Вимоги вступного іспиту базуються на загальноєвропейських рекомендаціях з мовної освіти (Рекомендації Ради Європи – РРЄ) в галузі вивчення і викладання іноземних мов та оцінювання рівнів володіння ними. Ці вимоги є стандартом для випускника загальноосвітньої школи і передбачають вміння, які проявляться в різних типах мовленнєвої поведінки і відповідають рівню В 1.

Мета складання вступного іспиту – перевірка та оцінювання знань,  практичних навичок та вмінь абітурієнтів із основних видів мовленнєвої діяльності (говоріння, аудіювання, читання та письмо) з метою визначення рівня навчальних досягнень учасників тестування відповідно до вимог чинних навчальних програм та критеріїв оцінювання. 

Вступники повинні продемонструвати володіння іншомовною комунікативною компетенцією на рівні В 1 (+) (незалежний користувач – рубіжний рівень), як цього вимагає рівень шкільної освіти з іноземної мови. 
2 . ЗМІСТ ПРОГРАМИ ВСТУПНИХ ІСПИТІВ АБІТУРІЄНТІВ З ПРЕДМЕТА “ФРАНЦУЗЬКА МОВА”

    Іспит з французької мови проводиться у вигляді письмового тесту, який повинен продемонструвати мовну компетенцію студента: 

· лексичні знання

· граматична компетенція.

ЛЕКСИЧНИЙ МАТЕРІАЛ

1. Особа та її сім’я.

2. Моя квартира.

3. Мій робочий день.

4. Дозвілля. Хобі.

5. Подорожі та поїздки.

6. Сфера послуг.

7. Моє рідне місто (село).

8. Україна.

9. Традиції та свята України.

10.  Країна, мова якої вивчалася.

11.  Традиції та свята країни, мова якої вивчалася.

12.  Визначні місця.

13.  Охорона навколишнього середовища. Природа та екологія.

14.  Науково-технічний прогрес.

15.  Особисте та ділове листування.

16.  Оголошення, реклама.

17.  Розклад занять.

18.  Національна кухня.

19.  Теле -, радіопрограми.

20.  Засоби масової інформації.

21.  Автобіографія, заповнення анкет, формулярів.

22.  Довідкова інформація.

23.  Охорона здоров’я.

24.  Сучасний світ професій.

ГРАМАТИКА

· Комунікативні типи речень: стверджувальне, питальне, заперечне, спонукальне, порядок слів у них. 

· Узгодження часів. 

· Морфологія. Множина іменників (особливі випадки творення множини). 
· Артикль. Основні випадки вживання означеного, неозначеного, часткового артикля. Основні випадки відсутності артикля. 
· Прикметник: рід, число, ступені порівняння.
· Особові займенники у функції прямого та непрямого додатка. Займенники en, y. Відносні займенники qui, que, dont.
· Часові форми дієслова у дійсному способі.
· Часові форми дієслова у дійсному способі: Présent, Passé composé, Imparfait, Futur proche, Passé proche, Futur simple, Plus-que-parfait, Futur dans le passé в активному стані. 
· Часові форми дієслова у дійсному способі в пасивному стані (Forme passive).
· Conditionnel présent. Présent du subjonctif .
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